XVIII.

Dele que pasé conel virey y eon Andrea.

%A noticia de la retirada del principe de Nassau y delas
tropas holandesas del puerto de Acapulco, habia llegado 4
México, calmando los inquietos 4nimos del virey y del vi-

sitador: se habian disuelto las compafiias dispuestas ya pa-
14 salir, Y por toda precaucion el virey dispuso que se re-
pararan las cortinas del castillo de Acapuleo y se le agre-
garan dos bastiones.

Asi desaparecié tambien el temor que se tenia 4 la con-
juracion de los criollos, en vista de que habia pasado ya la
coyuntura en que pudieran haber hecho algo.

Inclinados los 4nimos del visitador y del marqués de Cer-
ralvo 4 la templanza y 4 la benignidad, dicron trazas de
abrir las prisiones y poner en libertad 4 las personas que

en ellas tenian, entre las cuales se contaban Don Leonel y

su padre. :
Acordaron, pues, hacer venir 4 éstos 4 su presencia, 4 fin
de amonestarles, notificindoles que quedaban en libertad,

y obligando su gratitud para impedirles en lo sucesivo otra

tentativa.
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Don Nuﬁq ¥ Don Leonel comparecieron ante S. E. Los
dos iban sumamente tristes y abatidos: habia en ellos otro
motivo ademas de la persecucion de que eran victimas; el
secreto de familia que habian creido descubrir, les tenia com-
pletamente desasosegados.

—Sentaos, sefiores—les dijo el virey mostrindoles dos
sitiales.

Los presos obedecieron en silencio.

—;Conoceis los motivos de vuestra prision?

—84, sefior excelentisimo—contesté Leonel.

—Me permitird V. E. que hable?—dijo Don Nufio.

—Seguramente; la justicia de S. M. no est4 nunca sorda
4 las quejas de sus vasallos.

—Pflies bien, Excmo. Sr.; yoestoy preso sin saber por qué
¥ conlaconciencia del inocente: al aprehender 4 mis hijos; me

. han aprehendido; luego se me pone en libertad, y cuando

me creo ya seguro, se vuelve 4 dar érden de prision contra
mi y se me lleva 4 la cdrcel; y todo esto siendo yo, aunque
mal esté en mi bhoca el decirlo, uno de los mas leales vasa-
llos del rey mi sefior (que Dios guarde muchos afios).

—Quiéroos explicar, Don Nuflo, en qué ha consistido
esto; que un truhan, un mal hombre que se introdujo en mi
servicio con el supuesto nombre de Benjamin y qué era na-
da menos que el mentado Martin Garatuza 4 quien yo no
conocia, hizo sobre vos denuncias y acusaciones tan graves
Yy con visos tales de verdad, que necesarias han sido todas
esas averiguaciones.

—De las cuales, sefior; creo que resultard mi inocencia.

—Tan clara estd y tan sin sospecha, que por todas par-
tes se procura buscar al denunciante para. aplicarle el con-
digno castigo; asi es que podeis quedar satisfecho, y hoy

mismo saldreis en libertad. _
25




386 MARTIN GARATUZA.

—Mil gracias—dijo Don Nugio inclindndose profunda-
mente, pero haciendo un gesto de despreeio, como quien di-
ce: macho favor es no castigar 4 un inocente,

~—Iin cuanto 4 vos, sefior Don Leonel—continug el vi-
rej*ftalnbien saldreis libre con vuestro padre, y por con-
sideraciones 4 61, que vuestia causa no-es tan buena como
la suya; contra vos existen mas que indicios, pruebas, y
solo por probaros la benignidad y grandeza de S. M. (Q.
M. A. G.), & quien represento en estos sus reinos de las
Indias, os concedo esa libertad, de la que espero que no ha-
reis el uso que de ella haciais antes de haberla perdido,
porque el perdon de la primera falta agrava la pena en la
segunda. :

—>Sefior—contesté Leonel—mi conciencia est4 #an tran-

quila, que asi la hubiera levado al mismo cadalso; pero

V. E. dispone que salga libre 4 nombre de S. M., él es,

duefio de mi vida y de mis dias.
El visitador habia permanecido silencioso durante 1 con-
- Versacion, pero en este momento dijo al virey en voz baja:
—Figfiraseme, Excmo. sefior, que escucho llantos y vo-
ces en una de las antesalas.
—Asi me habia parecido hace ya un rato.
-—;Quiere V. E. que mande ver qué sucede?
—8i no os causa gran molestia
El visitador agit6 su campanilla de plata que estaba so-
bre el tintero, y un lacayo se present.
Llamdle el visitador aparte y le dijo:
—;Qué causa ese llanto que se escucha afuera?
—Sefior—contesté el lacayo—una mujer enlutada que
quiere ver 4 8. E., 6 cuando menos que le sea entregada
una carta de que es portadora, que dice ser de un mori-
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—Que se me traiga esa carta—dijo el virey, que habia
escuchado la conversacion.

El lacayo se inclind y sali6, volviendo poco despues con
una carta*que presenté 4 S. E. en una bandeja de plata.

Tomola el virey, rompié la cubierta y comenzé 4 leerla;
pero 4 poco lanzé una exclamacion que causé curiosidad al
visitador, el cual, sin embargo, no se atrevié & preguntar
nada. ;

El virey terminé su lectura, y exclamé:

—Mirad, sefior visitador, que hay cosas que parecen
maravillas; hace poco que hablaba yo aqui 4 Don Leonel y
al sefior su padre, del llamado Benjamin. ;Os acordais?

—81, sefior—contestaron Don Nufio y Don Leonel.

—Pues en esa carta, que nos har4 favor de leer el sefior
visitador, el tal Benjamin, 6 Martin, como €l dice llamarse,
pide perdon de sus maldades y se despide en articulo de
muerte. B

El visitador tomd la carta de Martin y la leyé en voz
alta.

—Pobre hombre!—dijo S. E.;—su artepentimiento pare-
ce ser verdadero.

—Aunque tardio por lo que respecta 4 la justicia humana
—contesto el visitador—que segun parece, 4 estas horas de-
be ser ya un cadgver. :

—Dios le habra perdonado, que es con el finico que tie-
ne, si ha muerto, sus cuentas pendientes.

—Asi es.

— Y la mujer que trajo esta carta se ha ido ya?—pre-
guntd el virey al lacayo, que habia quedado esperando en
la puerta.

—No sefior, aun estd ahi.

—Hazla entrar—dijo el virey.
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El lacayo abri6 la puerta ¢ hizo sefia 4 la Perla, que se
encontraba en la pieza siguiente. La mujer, sin hacerse de
rogar, penetrd en el despacho de S. E. y se arrojd 4 sus piés.

—Alzaos, sefiora, alzaos—dijo el virey;—alzaes y decid-
me qué es de Martin.

—No, sefior Excmo, no me levantaré, que Martin me en-
cargb que estuviera 4 las plantas de S. E. hasta obtener

‘su perdon.

—Bueno, bueno, alzaos y hablaremos: jdénde ests Martin?

—Ay, sefior! ha muerto! ha muerto! ¥ no tengo ni con qué
enterrarle......—Y la mujer lloraba sin consuelo.

—Bien, le perdono en nombre de S. M. y en el mio—
dijo el virey, mirando lo pocougue con este perdon exponia—
alzaos, que yo os daré para su entierro.

—iQué bueno es S. El—decia la mujer procurando bus-
car las manos del virey;—qué bueno! con razon me decia
Martin que no saldria yo desconsolada.

—;Y dénde esté su cadiver?

—En nuestra casa, sefior.

—Vaya; pues ye costearé el entierro en grabia de su arre-
pentimiento, y un lacayo ird con vos 4 ver el cad4ver y &
disponerlo ‘todo.

—Como me lo pensé—dijo en su interior Andrea;—Dios
nos saque con bien; all4 Martin ver4 lo que hace,

El virey habia dado algunas érdenes, y un lagayo esta-
ba ya listo para acompafiar 4 Andrea.

—Id—le dijo el virey—nada o8 costars el eﬁtierro, y
ademds, yo os daré cien duros para lutos.
—Mil gracias, Excmo. sefior—contest6é Andrea, ¥ saluﬁ

seguida del lacayo, y pensando:—doscientos de Martin y
esto, son trescientos
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embargo, temblzba al acercatse 4 Ia casa: si Garatuza nio ha-

bia hecho nada, de seguro que ella iba dar 4 la céreel.

Llam6 4 la puerta llena ‘de temor, y Ia negrilla sali6 4 -
abrirla bafiada en llanto. Andrea conocid que la negrilla es-
taba ya en la comedia.

—iQué hay por ac4?—pregunté con desconfianza.

—Xa le amortajamos yle encendimos un velon'—contes-
t6 llorando la muchacha.

—Pasad—dijo Andrea al lacayo, sintiéndose ya con ‘4nimo.

El lacayo entré, y llegaron al interior de la-casa.

En medio de una estaneia estaba tendido sobre una mesa
un cadéver cubierto con una mortaja, y cuatre gruesos ci-
rios le alumbraban.

El lacayo al ver aquel espectéculo; se detuvo y se qulté
el sombrero.

. —Pobre hombre!—exclamé—Dios e haya perdonado.
—Pobrecito, era’ tan bueno con su familial—dijo Andrea.
—Dios tenga piedad de su alma: voy 4 arreglar el en-

tierro.

—Si, sefior.

El lacayo por huir de aquel espectéiculo, salié de la casa,
y la: Perla le vi6 por la ventana alejarse.

Entonces desaparecié su aire de tristeza ylanzé una ale-
gre' carcajada sin respeto al caddver, cuando al volver el ros-
tro se’ encontré con el alegre de Martin Garatuza.

—;Qué tal?>—dijo éste.

—A pedir de boca—contesté la Perla

— Viste al virey?

—8i; y mi papel salié muy bien.

~—;Qué te dig?

—Me dijo que pagaba el entierro.y me daba cien pesos
para luto.
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—Y dosecientos que yo te doy......

—Son trescientos.

—Ya ves que no es mal negocio.

—No me quejo.

—Ahora otra cosa.

—;Qué?

—Es fuerza que se enamore de ti el lacayo.

—;Con qué objeto? ¢

—Yo sé mi cuento.

—Pero...... 3

—Haz lo que te digo y no te pesara.

—Lo haré.

—Asi te quiero, obediente.

Llamaron en este momento, Martin corrié 4 esconderse,
y la Perla tomé su aire triste y se arrodillé el lado del ca-
daver. : ' :

Era el comisionado del virey para el entierro, que volvia
con un hombre que tom¢ la medida al cadéver para buscar
un cajon. ]

Cuando aquel hombre, que debia ser el carpintero, salio,
el lacayo miré 4 Andrea, que permanecia arrodillada.

_ Sefiora—Ila dijo—creo que el cajon, caso de que lo
haya hecho, tardari en venir dos horas: voy entretanto
4 arréglar los negocios en el camposanto y la parroquia.

—O0s suplico que no os tardeis mucho; ya comienzo 4
extrafiar vuestra compafifa: estoy tan sola y sois tan bue-

La Perla acompafi6 estas palabras con una mueca de co-
queteria que no iba del todo mal: ademds, como hemos di-
cho, aquella mujer ni era una vieja ni carecia de atractivo.

El lacayo la miré con alguna atencion y dijo para si:

—TLo cierto es que la viudita no es tan despreciable........
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si yo me atreviera......jpero c6mo? aun no sale el cadaver.....
procuraré echarlo fuera cuanto antes; quiz4 entonces......

La Perla entendi6 como mujer de mundo, lo que pasaba
en el alma del lacayo.

Puede decirse como regla general, y se entiende que 10
traténdose de un viejo ni de una fea de primera calidad, que
4 toda mujer le halaga causar una ilusion, aun cuando esté
dispuesta 4 no conceder favor de ninguna clase, y 4 tedo
hombre le alucina una muestra de predileccion por par-
te de una mujer; aun cuando tenga la firme resolucion de no
darle cuartel. No hay mas que una diferencia, que en el cago
dado, la mujer puede llegar 4 sucumbir, y el hombre nun-
ca; y la razon de tal diferencia consiste, en que el hombre
puede tomar la iniciativa, y esto no le es licito 4.1a preciosa
mitad del género humano. ;

—;Tardareis mucho?—pregunto Andrea.

— Procuraré volver pronto—contesto el lacayo.

—Si os disgusta estar en la misma pieza que el'caddver,
podremos ir 4 otra. Seli

—Me parece hien.

—Entonces, mientras dais la vuelta dispondré otra.

—iCuénto os lo agradezco!

—;Acostumbrais tomar chocolate temprano?

—Sf—contest6 el lacayo como mareado por la ‘coquete-
ria de Andrea.

—En tal caso, yo misma voy 4 prepararlo para cuando
volvais. ‘

Bl lacayo mirélas manos de Andrea yle parecieron pre-
closas. '

—Voyme para volver cuanto antes—dijo.
—No tardeis—agregé Andrea, dirigiéndole una mirada
capaz de volverle loco.
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—No, voy volando.

Y sali6 casi corriendo de la casa, diciendo:

—Negocio seguro, negocio seguro. .

Una alegre carcajada de Andrea acompafié al ruido que
hizo el zaguan al cerrarse.

—;Qué hubo?~—dijo Martin saliendo.

—;Qué hubo? que tf debes haber nacido en Jueves San-
to, segun te sale de bien cuanto inventas.

—Qué dice tu hombre?

—Mi hombre, mala peste le mate! ;de qué va 4 ser este
mi hombre; si yo nunca he tenido tratos'sino con caballe-
ros y gente principal?

—Gracias—dijo Martin.

—~Uierto, y no es lisonja.

—Pero vamos, jqué hay?

—Que ya cay6.

—Te dijo algo?

—Nada.

—Entonces je6mo sabes que ha caido?

—Se lo conoci.

—i nada te dijo.

—Tonto! sabras ta de letras, pero nunca has sido mujer;

déjame, que yo sé mi cuento.

~;Con que esté seguro?

—Tan seguro, como yo lo estoy de que tienes entre ma-
nos una gran diablura.

—;Qué te dijo el hombre?

—Que pronto vuelve, ¥ entonces. verds como es la de-
cision.

—Bueno: entonces cuando ¢l venga, me iré yo, que ya
no te quedards sola, y es peligrosa aqul mi presencia.
i I 4
—Y aqué fin pretendes que ese hombre se enamore de mi?
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—Ya lo sabras. Esta noche te espero en la plaza para
que me cuentes como fué mi entierro y cbmo sigue tu nue-
VO amor.

— A qué horas y en dénde?

—A los ocho, cerca de las tiendas nuevas.

—Iré, 4 pesar de que me da miedo salir de noche.

Una hora despues ileg6 el hombre, y Martin se sali6 sin
que él lo advirtiese.

En esa tarde se sepult el caddver, no con pompa, pero
si con escandalo,  porque muchos quisieron ver el entierro
del célebre Garatuza costeado por el virey, y hubo en el
panteon gran concurso de ociosos y perdidos.

Como entonces no habia de qué hablar en México, hasta
los circulos mas aristocrticos se ocuparon del asunto, y fué
objeto de muchas conversaciones la bondad. del virey y el
arrepentimiento de Martin,

Excusado es decir, que en la misma noche el lacayo con-
taba 4 sus compafieros que estaba enamorado de la vinda y
que no perdia sus esperanzas.




